$FLIR

PISAKOWY MIERNIK WILGOTNOSCI MR40 INSTRUKCJA OBStUGI
Wprowadzenie

Dziekujemy za wybranie pisakowego miernika wilgotnosci FLIR MR40 wyposazonego w latarke duzej mocy. Za pomoca miernika MR40 mozna
mierzy¢ MC (zawartos$¢ wilgoci) w materiatach takich, jak drewno, cegta, beton oraz innych materiatach budowlanych, a takze $ledzi¢ cieki na

$cianach, sufitach i podtogach.
Opis

1. Nasadka ochronna na styki elektrod
2. Przycisk zasilania/wstrzymania wyswietlania 6 7 8 9
3. lkona wstrzymania wyswietlania |
4. Odczyt wilgotnosci ]
5. lkona stanu baterii $FLIR vro @)
6. Klips do mocowania do kieszeni
7. Przycisk wigczania/wytgczania latarki
8. Pokrywka komory baterii
9. Latarka
Obstuga

PRZESTROGA: Styki elektrod sq wyjqgtkowo ostre. Gdy instrument nie jest uzywany, styki nalezy zabezpieczy¢ nasadkq ochronng.
1. Nacis$nij dtuzej przycisk zasilania, aby wtgczyé/wytaczy¢ miernik MR40. Na ekranie LCD wyswietlane sg dwie migajace linie, symbol % i ikona stanu
baterii. Miernik MR40 automatycznie wytgcza sie po uptywie 3 minut.
Zdejmij nasadke ochronng, aby odstoni¢ styki elektrod.
Ostroznie whbij styki w badany materiat. Styki powinny by¢ prostopadte do struktury wtékien drewna.
Dokonaj kilku odczytéw w réznych miejscach, aby uzyskac jak najlepsza reprezentacje wilgotnosci.
Odczytaj wynik z ekranu LCD w nastepujacy sposdb:
e Jeden sygnat dZzwigekowy o niskim tonie wskazuje wilgo¢ w zakresie od 5 do 12%.
e Jeden sygnat dZzwiekowy o wysokim tonie wskazuje wilgo¢ w zakresie od 13 do 60%.
e Szybko powtarzany sygnat dzwiekowy o wysokim tonie wskazuje wilgoé > 60%. (wyswietlana jest informacja OL)
6. Nacisnij na krotko przycisk zasilania/wstrzymania, aby zamrozi¢ odczyt (wyswietlana jest ikona H). Nacisnij ten przycisk ponownie, aby wyjs¢ z trybu
zamrozenia.
7. Nacisnij dtuzej przycisk latarki, aby wigczyé/wytaczy¢ o$wietlenie.
8. Po zakoriczeniu pomiardw zatdz z powrotem nasadke ochronna.
Kontrola i wymiana baterii

Informacja o stanie baterii prezentowana jest za pomoca ikony z kreskami oznaczajgcymi poziom natadowania. Migotajaca ikona baterii pozbawiona
kresek oznacza wyczerpanie baterii, nalezy je wymieni¢. Aby wymieni¢ baterie nalezy odkreci¢ pokrywke komory baterii i wyjgé zuzyte baterie i zatozy¢
nowe, 2 x 1,5 VDC AAA, zachowujgc prawidtowg polaryzacje. Przed rozpoczeciem uzytkowania miernika komore baterii nalezy zamknac.
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Charakterystyka
Wyswietlacz LCD
Zasada pomiaru rezystancja elektryczna
Zakres pomiarowy od 5 do 60% MC (zawartos¢ wilgoci)
Doktadno$é pomiaru * od 5 do 30% MC (zawartos¢ wilgoci): + 2% odczytu

* od 30 do 60% MC (zawartos¢ wilgoci): wartosc referencyjna
Uwaga: odczyt pokazany dla grupy 9/materiatéw budowlanych w tym sklejki, ptyty gipsowej oraz ptyt wiérowych orientowanych (OSB). dla innych materiatéw nalezy pobra¢ tabele

przeliczeniowq materiatéw MR40 (publikacja MR40-ANO1): http.//flir.custhelp.com/app/account/fl_downloads)

Rozdzielczosé 1%
Styki elektrod wbudowane, wymienne
Automatyczne wytgczanie zasilania po uptywie 3 minut
Zasilanie 2 baterie 1,5 VDC AAA
Wskaznik stanu baterii ikona z kreskami
Obudowa miernika tworzywo odporne na uderzenia
Wymiary 192,8 x 26,11 x 31,2 mm (7,6 x 1,0 x 0,8 cala)
Masa 80 g (2,8 0z.) z bateriami
Gwarancja
Firma FLIR Syst Inc. udziela w przypadku tego urzgdzenia ograniczonej wieczystej gwarancji na brak wad materiatowych i wykonawczych od daty wysytki pod nastepujgcymi
warunkami:

e urzqdzenie zostato zakupione w firmie FLIR Commercial Systems lub od autoryzowanego posrednika;

e urzqdzenie zostanie zarejestrowane online pod adresem www.flir.com/test/warranty w ciqgu 60 dni od wysytki;

e firma FLIR zostanie powiadomiona o wystgpieniu usterki w ciggu 30 dni od jej stwierdzenia.

e Przed odestaniem produktu nalezy skontaktowac sie z dziatem autoryzacji zwrotéw firmy FLIR w celu uzyskania numeru autoryzacji zwrotu.

e Nadawca ponosi koszty wysytki, optat za przewdz, ubezpieczenia i jest odpowiedzialny za odpowiednie opakowanie w celu unikniecia uszkodzenia podczas transportu.

Niniejsza gwarancja nie dotyczy uszkodzen wynikajgcych z dziatan uzytkownika takich, jak nieprawidtowe uzycie, nieprawidfowe podtqczenie, eksploatacja poza specyfikacjq, nieprawidtowa
konserwacja lub naprawa albo modyfikacja bez upowaznienia.

FIRMA FLIR SYSTEMS, INC. W SPOSOB WYRAZNY ODMAWIA UDZIELENIA JAKICHKOLWIEK GWARANCJI DOROZUMIANYCH , GWARANCII POKUPNOSCI, GWARANCII PRZYDATNOSCI DO
OKRESLONEGO CELU | NIE PONOSI ZADNEJ ODPOWIEDZIALNOSCI ZA JAKIEKOLWIEK STRATY BEZPOSREDNIE, POSREDNIE, PRZYPADKOWE ANI WYNIKOWE.

Catkowita odpowiedzialnos¢ firmy FLIR jest ograniczona do naprawy lub wymiany produktu. Powyzsza gwarancja ma charakter wytqczny i nie udziela sie zadnej innej gwarancji, pisemnej
ani ustnej, wyraznie ani w sposéb dorozumiany. Z petnym tekstem ograniczonej dozywotniej umowy gwarancyjnej mozna zapozna¢ sie pod adresem www.flir.com/test/warranty

W celu uzyskania pomocy technicznej nalezy kontaktowac sie pod adresem TMSupport@flir.com lub telefonicznie, pod bezptatnym numerem telefonu +1 855-
499-3662 (opcja 3).
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